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Pami¢¢ miasta — elementy polskie w urbanonimii
wspolczesnego Lwowa

Wyrazenie zawarte w tytule referatu w metaforyczny sposob opisuje jedna
z podstawowych funkcji jezyka — funkcje kumulatywna lub kulturowa!, polegaja-
ca na przechowywaniu informacji o elementach dawnej rzeczywisto$ci w polu
semantycznym jednostek jezykowych. Na poziomie nazw wilasnych funkcja ta
przejawia si¢ ze szczegodlna wyrazistoscia. Poszczegoélne typy onomastyczne
z uwagi na role odgrywane w przestrzeni spotecznej i w Swiadomosci uzytkowni-
koéw staja si¢ swoistymi rejestratorami przesztosci i terazniejszosci. Zadaniem
badacza jest natomiast rozszyfrowanie, ujawnienie i wlasciwa interpretacja infor-
macji kryjacych si¢ pod dana nazwa. Kulturowa interpretacja onimow, ktadaca
najwigkszy nacisk na referencyjno-konotacyjny aspekt podstawy semantyczne;j,
pozwala wyznaczy¢ jeden ze sktadnikéw jezykowego obrazu $wiata®. Celem ni-
niejszego referatu bedzie wyodrebnienie z systemu urbanonimicznego wspoétcze-
snego Lwowa nazw ulic i placow o wymiarze pamiatkowym, utworzonych meto-
da transonimizacji antroponiméw — nazwisk stynnych Polakéw — oraz ich analiza
historyczno-kulturologiczna.

Nazwy obiektow miejskich (urbanonimy) jako elementy systemu toponimicz-
nego charakteryzuja si¢ wysokim poziomem instytucjonalizacji. Mimo iz pierwot-
nie powstawaty, podobnie jak inne kategorie onomastyczne, w sposob spontanicz-
ny, nadawane przez uzytkownikdéw i motywowane realnymi cechami, funkcjami
i rola denotatow, obecnie w procesie nominacji gtéwne decyzje naleza do urzedow
i specjalnie do tego celu powotanych instytucji. Urbanonimia jest nierozerwalnie
zwigzana z przestrzenig miejska, w sensie nie tylko topograficznym, ale i spotecz-

I Termin uzyty przez S. Gajde, zob.: S. Gajda, Narodowokulturowy skiadnik znaczenia nazw

wlasnych w aspekcie edukacyjnym, [w:] Nazwy wlasne w jezyku, kulturze i komunikacji spotecznej,
red. R. Mrozek, Katowice 2004.

2 Jezykowy obraz $wiata rozumiany jako ,,metajezykowa kategoria opisu i interpretacji roz-
nych zjawisk jezykowych z punktu widzenia ich historyczno-kulturowych uzaleznien i funkcji kul-
turotworczych”. E, Jedrzejko, Systemy onimiczne rézinych jezykow a jezykowe obrazy swiata:
w strone porownawczej onomastyki kulturowej, ,,Onomastica” XLV, Krakow 2000, s. 5-6.
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nym, powstaje bowiem w celu zaspokojenia catego szeregu potrzeb spotecznych,
poczawszy od orientacji 1 identyfikacji w terenie az do potrzeb estetycznych
i ideowych. Elementy znaczeniowe zawarte w strukturze semantycznej kazdej
nazwy niosa w sobie informacje nie tylko o specyfice nazywanego obiektu, ale
rowniez o specyfice uzytkownikow nadajacych nazwe i postugujacych si¢ nia.
Stad tez z punktu widzenia socjolingwistyki zadna nazwa nie moze by¢ traktowa-
na jako ,,pusta treciowo™.

Klasyfikacja formalna urbanonimoéow, wedtug K. Handke, zaktada podziat na
dwie podstawowe grupy: 1) urbanonimy pochodzace od nazw wtasnych, 2) urba-
nonimy pochodzace od nazw pospolitych. Ze wzgledu na kryterium motywacyjne
rozrdznia si¢ natomiast nazwy posiadajace wartos¢ realno-znaczeniowa i udoku-
mentowana geneze¢, oraz nazwy nie posiadajace wartosci realno-znaczeniowej,
powstate dzigki powielaniu wczesniejszych wzorcow nazewniczych*. Nawiazujac
do tego podziatu, C. Kosyl zaproponowal wyrdznienie 1) nazw motywowanych
realnie i 2) nazw motywowanych konwencjonalnie’.

Zaktada sig, ze urbanonimy urzedowe zdobyly przewage liczebna nad nie-
urzegdowymi na przetomie XIX i XX w. Spowodowato to postepujaca konwencjo-
nalizacjg systemu urbanonimicznego, jako ze najwigksza produktywno$¢ zaczat
uzyskiwaé typ nazw pamiatkowych, w wigkszosci tworzonych na bazie innej
nazwy wiasnej. Funkcja pamiatkowa nazwy wilasnej polega na korelacji nazwy
i sytuacji. Wykorzystuje akumulacyjne wlasciwosci onimow, ich wzgledna stabil-
nos¢ i1 trwato§¢ w systemie. M. Rutkowski wyrdznia dwa schematy nominacji
w przypadku nazw pamiatkowych: 1) obiekt nazwany imieniem X, by upamigtnic¢
X, ktory jest wazny; 2) obiekt nazwany imieniem X, poniewaz X ma zwiazek
z obiektem, ale nie musi by¢ wazny®. Wspodlczesnie najwigksza popularnoscia
W systemie miejskim ciesza si¢ nazwy pierwszego typu, tzn. upamigtniajace posta-
cie, miejsca i zdarzenia nie zwiazane bezposrednio z nazywanym dana nazwa
obiektem. W ten sposoéb 6w typ nazewniczy zmienia swa podstawowa rolg
z oznaczania na symbolizowanie. Mimo wyodrgbniania obiektu sposrdd innych
tego samego typu, urbanonim tego typu nie zawiera w sobie treSci charakteryzuja-
cej rzeczywiste cechy obiektu, a jedynie tres¢ dotyczaca patrona.

3 Por.: M. Sagan, Nazewnictwo ulic w ujeciu socjolingwistycznym (na przykladzie plateoni-

mii Przemysla), [w:] Onomastyka polska a nowe kierunki jezykoznawcze, red. M. Czachorowska
iL. M. Szewczyk, Bydgoszcz 2000, s. 387.

4 K. Handke, Polskie nazewnictwo miejskie, Warszawa 1992, s. 61-62.

5. C. Kosyl, Modele onimiczne w nazewnictwie ulic, [w:] Toponimia i oronimia, red. A. Ciesli-
kowa, B. Czopek-Kopciuch, Krakow 2001, s. 50.

6 M. Rutkowski, Wstepna charakterystyka funkcji nazw wlasnych, ,Onomastica” XLVI, Kra-
kow 2001, s. 7-30.
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W samym akcie nominacji wlasciwosci obiektu, a nawet i1 jego rodzaj czgsto
sa traktowane marginalnie. Czasem pod uwagg brana jest jedynie lokalizacja i pre-
stiz obiektu, majace na celu wyeksponowanie patrona. Wsrod kryteriow rzadza-
cych wyborem i wartosciowaniem nazw miejskich w §rodowisku ich tworcow
i uzytkownikéw K. Handke wymienia historyczne, patriotyczne, prestizowe, sno-
bistyczne, estetyczne, koniunkturalne i informacyjne. Nazwy pamiatkowe zaspo-
kajaja czeSciowo preferencije historyczne, patriotyczne i prestizowe’. Pole znacze-
niowe nazw pamiatkowych zawiera w sobie m.in. komponenty narodowokultu-
rowe 1 ideologiczne, ktore co prawda niewiele mowia o samym denotacie nazwy,
dostarczaja natomiast wiedzy o specyfice spoteczenstwa w danym $rodowisku
miejskim oraz epoce, w jakiej miat miejsce akt nominacji. Na przyktad wyznawa-
na w danym okresie ideologia momentalnie znajduje odzwierciedlanie na mapach
miast w postaci nazw pamiatkowych. Latwo zaobserwowac t¢ tendencje na przy-
ktadzie porewolucyjnej Rosji, kiedy miasta zostaly wrecz zalane urbanonimami
powstalymi od nazwisk wodzoéw rewolucji, dziataczy politycznych i kulturalnych®,
Mozna mniema¢, iz miato to na celu m.in. wzbudzenie szacunku do tych oséb
1 warto$ci z nimi utozsamianych.

Pod tym wzgledem wyjatkowo interesujacym obszarem badawczym jest
Lwow — miasto o bogatej historii i wielokulturowej tradycji, ktére z uwagi na
kilkukrotna w ciagu dziejéw zmiang wladzy i ideologii przechodzito réwniez grun-
towne zmiany systemu urbanonimicznego. Masowe nadawanie nowych nazw uli-
com i placom byto swoista manifestacjqg nowej wladzy, o czym ironicznie pisza
niektorzy badacze®. W procesie zmian nazw kluczowa role odgrywaty wilaénie
odantroponimiczne nazwy pamiatkowe, zajmujace miejsce dawnych historycz-
nych urbanonimow.

Wplyw polskiej kultury na Lwow praktycznie od poczatku jego istnienia byt
motywowany polozeniem geograficznym na styku polskiej i ukrainskiej (rusin-
skiej) grupy etnicznej. Usytuowanie miasta w granicach polskich organizmow
panstwowych (I 1 I Rzeczypospolitej) odzwierciedlito sig¢ rowniez w nazewnictwie
miejskim, ktore powstawato i rozwijalo si¢ pod wplywem wzorca z innych miast

7K. Handke, Nazewnictwo miejskie — sktadnik edukacji spolecznej, [w:] Nazwy wlasne w jezy-
ku..., s. 93.

8 Proces nadawania nowych nazw byl regulowany specjalnym dekretem podpisanym przez
W. Lenina w 1918, zawierajacym spis postaci, ktore nalezato uwieczni¢ w miastach ZSRR, czyli
rewolucjonistow, dziataczy spotecznych, pisarzy, uczonych, artystow itp. Zob. B. II. Hepo3nak,
M. B. TopbaneBckuii, Cogemckuii ,,Ho60s3”" Ha ceoepaguueckoii kapme. (O wmamnax
u cmepeomunax peuesozo muiutnenus), Mocksa 1991, s. 25-26.

9 Zob. np.: A. lllkpa6’1ok, Inougioyanvuicme na niaui micma, ,KyJIsTyponoridHHil 4acommuc
«»” 2003, nr 29, [online] <www.ji.lviv.ua/n29texts/shkrabjuk.htm>; 3. Taprascekwuii, Jopoza Ha
Bucoxuii 3amox, ibidem, [online] <www.ji.lviv.ua/ji-library/lviv2/tarnavskyj.htm>.
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polskich. Wiek XX przyniost lwowskiej urbanonimii liczne gwattowne przemiany:
okupacja hitlerowska (1941-1944), okres radziecki (1944-1991) oraz okres nie-
podlegtej Ukrainy pociagaty za soba masowe zmiany nazw, majace przede wszyst-
kim na celu usuni¢cie z mapy miasta symboli poprzedniej ideologii. Wspdtczesnie
nazewnictwo miejskie Lwowa nabrato ukrainskiego, nacjonalnego charakteru,
gldwnie za sprawa wprowadzenia duzej liczby odantroponimicznych nazw pamiat-
kowych, uwieczniajacych przede wszystkim narodowych bohateréw Ukrainy.
Z przeanalizowanych w 2004 r. 1189 jednostek nazewniczych 61% (731) zostato
utworzone metoda transonimizacji innej nazwy wlasnej, z kolei w tej grupie pod-
stawa 72% (524) nazw byt antroponim. Odantroponimiczna grupa zawiera nazwy
powstate od nazwisk postaci ukrainskich, oraz innych narodowosci, zwiazanych
ze Lwowem badz cieszacych si¢ $wiatowa stawa. Z przeanalizowanego materiatu
udato si¢ wyodrebni¢ 19 jednostek, ktorych podstawa byly nazwiska osob kwalifi-
kowanych przez zrédta encyklopedyczne jako Polakow!?. Analiza tych urbanoni-
mow przedstawiona zostata w tabeli.

Z analizy, opartej gldwnie na stownikach-informatorach B. Melnyka'! i S. Gro-
mowa'?, wynika, iz 10 z rozpatrywanych nazw pojawilo si¢ po raz pierwszy
w okresie panowania austro-wegierskiego pod koniec XIX lub na poczatku XX w.
i przywrocono je w pozniejszym okresie; 12 z tych nazw nadano badz przywroco-
no w okresie radzieckim, najczgsciej zaraz po wyzwoleniu miasta spod okupacji
niemieckiej w 1944 r., pozostale 7 nazw pojawilo si¢ badZ powrdcito na mapg
Lwowa juz w niepodlegtej Ukrainie; 4 nazwy nadano wtasnie w tym okresie — na
poczatku lat 90. XX w., pozostate moga pretendowa¢ do miana nazw historycz-
nych. Uwiecznione postacie reprezentuja rozmaite dziedziny kultury, sztuki i na-
uki, z czego najliczniej literatura — w 9 nazwach.

Jesli chodzi o motywacje nazw, 7 z uwiecznionych osob miato realne zwiazki
ze Lwowem — zamieszkiwaty w nim badz zostaly w nim pochowane. W niekto-
rych przypadkach udato si¢ ustali¢ jeszcze bardziej bezposrednie zwiazki postaci
z obiektem, np. A. Fredro faktycznie mieszkal przy ulicy nazwanej jego imieniem,
podobnie willa G. Zapolskiej znajdowata si¢ w miejscu dzisiejszej ulicy jej imienia.
Ulica nazwana na cze$¢ T. Boya-Zelenskiego jest natomiast potozona w rejonie
Wzgorz Wuleckich — miejsca rozstrzelania jego i innych lwowskich naukowcow
w 1941 r. W przypadku pozostatych 12 postaci zwiazek ze Lwowem lub Ukraina
S. Gromow objasniat nawiazaniami do tematyki ukrainskiej w twdrczos$ci, zainte-
resowaniem Ukraing, kontaktami z kulturg ukrainska badz faktem, iz twérczos¢

10 Wyjatkiem jest Tomasz Padurra, klasyfikowany jako pisarz polsko-ukraifiski.
11§ B. Menbuuk, Josionux nepeiivenysans eyauys i naowy JAvsosa, JIpeis 2001.
12 C. Tpomos, Inena sudamnux modeii y eynuysx Jveosa, JIssis 2001.



Tabela 1

. Ostateczny A . . .
Lp. Nazwa ulicy/placu Pl.e rwszy powrdét do Antroponim Daty aeia Sfera (,121.3 Zwiazek z Ukraing,
zapis nazwy nazwy postaci talnosci Lwowem
1 2 3 4 5 6 7 8
1. Baaxa C. 1946 - Stefan Banach 1892-1945 | matematyka | TiciSce zamieszkania
i $mierci
2. Boii-Kenenchkoro T. 1946 - Tadeusz Boy-Zelefiski 1874-1941 literatura e Zjﬁ‘.’:f:fkama
3. T — 1933 1993 Gabriela Zapolska 1857-1921 literatura migjsce zamieszkania
teatr i $mierci
. . . miejsce zamieszkania
4. 3axapiesuya IO. 1992 - Julian Zachariewicz 1833-1898 architektura i émierci
nawigzania do Rusi
. . . i Lwowa w tworczos$ci,
5. Kboropuua C. 1895 1992 Sebastian Klonowic 1545-1602 literatura fhumaczony przez
I. Franka
etnografia, opisy narodu
6. Koms6epra O. 1992 - Oskar Kolberg 1814-1890 folklor, P Y at
a ukrainskiego
7. Korommirgxof M. 1923 1944 Maria Konopnicka 1842-1910 literatura micjsce zamieszkania
i $mierci
8. Koneprrka M. 1871 1944 Mikotaj Kopernik 1473-1543 astronomia -
9. KocTronmxa T. 1871 1944 Tadeusz Kosciuszko 1746-1817 polityka -
10. Mareitka 5L. 1885 1944 Jan Matejko 1838-1893 malarstwo obrazy w galerii

Iwowskiej
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cd. tabeli 1
1 2 3 4 5 6 7 8
1. Milkesiua A. 1944 - Adam Mickiewicz 1798-1855 literatura tumaczony na
j. ukrainski
. . . utwory wystawiane
12. Momntomka C. 1892 1944 Stanistaw Moniuszko 1819-1872 muzyka w Operze Lwowskiej
korespondencja
13. Oserrxo E. 1907 1950 Eliza Orzeszkowa 1842-1910 literatura z 1. Franka, przektady
ukrainskich pisarzy
Tomasz (Tymko) .
14. Masypn T. 1993 - Padurra 1801-1871 literatura muzyka
A . obrazy w galerii
15. 191 1944 H 1843-1902 I L.
5 Cemmpasicsroro T 910 9 enryk Siemiradzki 843-190 malarstwo Iwowskiej
16. 1871 1944 Juliusz Stowacki 1809-1849 literatura ukraifiska tematyka
Croanpskoro 0. W tworczosci
17. dpenpa O. 1871 1991 Aleksander Fredro 1793-1876 literatura, micjsce zamieszkania
dramaturgia i $mierci
18. Yonoscbkoro O. 1992 Aleksander Czotowski 1865-1944 historia fiejsee za r‘mes-zkama
i $mierci
19. [llomena . 1883 1944 Fryderyk Chopin 1810-1848 muzyka clementy ukr. folkloru

W tworczosci

o<
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danej osoby jest znana i ceniona we Lwowie. Sg to rowniez argumenty niejako
tlumaczace fakt pozostawienia danej nazwy na mapie miasta o ukrainskim charak-
terze, bowiem wiele urbanonimow z polskiego okresu zostato usunigtych. Takie
nazwy jak Jagiellonska (dzi$ B. I namioxa), Batorego (Kusaza Pomana) czy Potoc-
kiego (T Yynpunxu), we wspélczesnej Ukrainie moglyby by¢ odbierane jako
symbole szlacheckiej Polski, pamiatka czasow dominacji i uprzywilejowania
szlachty polskiej w miastach tego rejonu. Zachowane do dzi$ nazwy sa w pew-
nym sensie neutralne i nie powinny wywotywa¢ negatywnych skojarzen u patrio-
tow ukrainskich, natomiast stanowia istotny symbol narodowy dla polskiej mniej-
szosci zamieszkujacej Lwow.

Podsumowujac, wérdd pamiatkowych urbanoniméw wspotczesnego Lwowa,
utworzonych od antroponimow zawierajacych w sobie semantyczny element pol-
skosci, wyrozniamy trzy typy motywacyjne:

1) uwieczniona posta¢ ma bezposredni zwiazek ze Lwowem lub nazywana
ulica (G. Zapolska, S. Banach, M. Konopnicka i in.);

2) tworczos¢ uwiecznionej osoby nawiazuje do tematyki Ukrainy lub stanowi
warto$¢ dla kultury ukrainskiej 1 stosunkow ukrainsko-polskich (O. Kolberg,
S. Moniuszko, J. Matejko i in.);

3) stawa uwiecznionej postaci ma charakter ogdlnoswiatowy, o czym $wiad-
cza podobne ,,pomniki nazewnicze” w wielu innych miastach i krajach (M. Koper-
nik, A. Mickiewicz, F. Chopin i in.).

Co prawda wyodrebniona grupa urbanoniméw w poréwnaniu z ogélem odan-
troponimicznych nazw Lwowa nie jest duza, jednak do$¢ reprezentacyjna i zrdz-
nicowana'3. Potwierdza tez fakt, iz ostatnia przebudowa nazewnictwa miejskiego
w duchu narodowym ukrainskim nie spowodowata catkowitego zatarcia pamigci
o historii i zwigzkach kulturowych Lwowa z Polska.

13 W 2003 r. komisja ds. zmian nazw ulic i placow Lwowa rozpatrzyla kilka nowych propo-
zycji nazw pamiatkowych, m.in. postanowiono uwieczni¢ imieniem papieza Jana Pawta II plac na
Syhowie, na ktérym w 2001 r. mialo miejsce spotkanie papieza z lwowianami (V Jlbeosi 6yde
naowa leana Ilasna I, RISU Penizitino-inghopmayiina cayxcéa Yrpainu, [online] <www.ri-
su.org.ua/ukr/news/article;357/>.
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Pe3rome
Ilamams 2opoda — nonvckue ciedvl 8 ypOaHoHUMUU CcospemMeHHo20 JIbeosa

PedepaT noceseH HCTOPUKO-KYJIBTYPOIOTHIECKOMY aHATIU3y COBPEMEHHBIX Ha3BaHUH yIIAI]
u mwiomanei JpBoBa, mpomcmenmux OT (GaMUIMK H3BECTHBIX IMOJNSIKOB. Paccmorpeno 1189
OHUMUYECKHX CIUHUIIL, C KOTOPBIX 72% BO3ZHUKIIO ITyTeM TPaHCOHUMU3ALUK aHTpornoHuMa. Halineno
19 Ha3BaHMH, OCHOBOI KOTOPHIX CTalHU MOJBCKHE (paMHUIMU. AHAIH3 MOKa3ajl, YTO OOJIBIIMHCTBO
HAa3BaHUM yXOJWUT CBOUMHU KOPHIMHU B aBCTPO-BEHIPUUCKUI MM cOBETCKUM nepuozaa. Tonpko 4 u3
HUX OBUIM TIPHCBOCHEI yXK€ B HE3aBHCHMOH YKpawHe. YBEKOBEUCHHI JHIA — 9TO NPEXIe BCETO
MPEACTaBUTENH pPa3HBIX OTpacieil KyIbTypbl, HAyKH U HCKyccTBa. Hambonee 4ucieHHO
IIpeJCTaBlIcHa JIuTeparypa — B 9 HasBaHUAX. Cpeld OHUMUYECKHX MOTUBUPOBOK MEPEUUCIIIOTCS
3 Tuma: 1) MOTHBHpPOBKA IPSIMOIO CBA3BIO YENIOBEKA C YIHIIEH MM TOpOAOM (MECTO MPOKUBAHUS MITH
CMEpTH), CIOJIa OTHOCSTCS TaKWe Ha3BaHUs, Kak banaxa, 3amonbcpkoi, Boii-XKenencpkoro,
Konomnninekoi, ®penpa; 2) TBOPUECTBO YBEKOBEUECHHOW JIMYHOCTH SBISETCS ICHHBIM IS
YKPaUHCKOH KyJIBTYPBI HIIH COICPIKHT SIIEMEHTHI, CBsI3aHHbIe ¢ YkpanHoi (Kisornosmda, Komsbepra,
Osxemko, CroBarbkoro); 3) M3BECTHOCTh YBEKOBEUEHHOTO JIHI[A MMEET BCEMHPHBIH XapakTep
(Komrepuuka, Minkesnya, lllonena). ITepssrit i o0sagaeT peaabHOI MOTHBHPOBKOM, TOT/A, KOTIa
Ha3BaHMS BTOPOTO M TPETHETO THIIA — TO JIMIIb MEMOPHaIbHBIE HA3BaHUs, 0COOCHHO IIPOYKTHBHEIS
B COBPEMEHHOH OHUMMUHU.

Amnam3 ObUT IIPOBE/ICH HA OCHOBE clloBapeii-cripaBounnkoB b. Memsauka u C. ['pomoBa.

Summary
The memory of the city — Polish elements in urbanonymy of contemporary Lviv

Abstract is dedicated to the historical and culturological analysis of the contemporary names of
streets and squares of Lviv, occurred from well-known Poles’ surnames. Are examined 1189 names,
from which 72% arose via transformation of anthroponym. Are found 19 names, basis of which
became Polish surnames. Analysis showed that the majority of names departs by its roots to Austro-
Hungarian Empire or Soviet period, only 4 of them were appropriated already in the independent
Ukraine. The persons who are immortalized, first of all, are representatives of the different branches
of culture, science and skill. Most of them represented literature — in 9 names. Among the onymical
motivations were found 3 types: 1) motivation by the direct connection of man with the street or the
city (place of stay or bury), here are involved such names, as banaxa, 3anonsceroi, Boii-
JKenencokoeo, Kononniyvroi, ®@pedpa 2) the creation of the immortalized personality is valuable
for the Ukrainian culture or contains elements, connected with the Ukraine (Kzrvonosuua,
Konvbepea, Oaxncewxo, Crosaywvrozo), 3) the reputation of immortalized face has the world nature
(Konepnuxa, Miyxesuua, [llonena). The first type possesses real motivation, when second and
third type names are only memorial names, especially productive in contemporary urbanonymy.

Analysis was made on the basis of the dictionary-handbooks by B. Melnyk and S. Gromov.



